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Zavarba e;t6 bizonytalansig

A romaniai ,,ukranok” haromnegyede az orszag északi
részén, Maramaros és Suceava megyékben él, egyes
helyeken ma is kizarélagos tobbségben. Legnagyobb
szamban a maramarosi Visé-volgyi telepuléseken:
Havasmez8n (Poienile de sub Munte/Rus'-Pol'ani
(9696 ukran lakos {97%]1), Viséoroszin (Rus-
cova/Ruskova) (4578 16 {94%]1), Oroszkdn (Repe-
dea/Kriv'ij (4650 £6 [98%]), illetve a Tisza menti Fel-
séronan (Rona de Sus/Bisn'a Rivn'a (3745 8 [96%1)
és Palosremetén (Remeti/Remeta (2174 {6 {89%1)
koncentralédnak.

Sajatos identitasuk és vallasi tarkasaguk szinte za-
varba ejt6, mindenképpen elgondolkodtaté. Onazo-
nossaguk kifejezetten bizonytalan, ennek jele — tob-
bek kozott — népneveik tarkasaga is. A roman politika
hivatalosan ukrannak tekinti 6ket, igy talalunk rajuk
a népszamlalasi statisztikdban is. Am sokkal indo-
koltabb &ket ruszinnak, vagy a ruszinok egy néprajzi
csoportjanak, huculnak nevezni, mig 6k magukat
inkabb ukran anyanyelvd, roman nemzetiségiként
hatarozzak meg — ha egyaltalan értelmezhet6nek te-
kintik az erre vonatkoz6 kérdéseket... Jollehet egymas
kozott egy igen sajatos keleti szlav dialektust beszél-
nek, ez azonban viszonylag tavol all az Ukrajnaban hi-
vatalosnak tekintett allamnyelvt6l.

Vallasilag is hasonléan kaotikusnak latszé a hely-
zet. Tobbséguk a roman ortodox egyhaz keretén
belil létrehozott, Maramarossziget kozponttal
miikods ortodox vikariatus hive. Jelentds azonban
a IL. vilaghabora utan betiltott gorog katolikus
vallas kovetdinek szama is, kuilonosen a rendszer-
valtast kovetd idGszaktol, amikor Gjra mikodni en-
gedik Romaniaban e felekezetet. Raadasul a kis-
egyhazak (adventistak, punkosdistak) hivei kozote
is igen magas az aranyuk.
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MISE. A vasarnapok kdtelezd programja...
Aki késiin érkezik, annak mar
csak kint jut hely
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Egyhazviltas

E kulonleges helyzet értelmezéséhez leginkabb tor-
ténelmi folyamatokhoz kell visszanytlni. A Karpat-
medencébe kertilve a nyugati orientaciéju Magyar-
orszag kezdetben ortodox lakosaiként egyre
tavolodtak kibocsaté teruletitk keleti tipusa kultu-
ralis kornyezetétdl. Ennek legélesebb eseménye a
17. szazadra tehetd, amikor a lengyel tertleteken
€16 keleti szlavokat kovetve a gorog katolikus egy-
hazszervezethez csatlakoztak. Megtarthattak litur-
giajukat, de elismerték a romai papa vezet§ szere-
pét, igy lényegében adminisztrativ médon novelték
a katolikus egyhaz hiveinek reformaci6 idején meg-
csappant szamat...

A SZENTEK KOzOTT
Fiatalasszonyok a karzaton
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Nemzeti egység. nemzeti 6nazonossag nélkil

Az értelmiségi réteggel csak alig-alig rendelkezd népcsoport a 19. szazadi nem-
zetté valas folyamatat sajatos modon élte meg. A kultarak metszéspontjaban,
illetve azok perifériajan fekvs térségben a nemzeti egység felé tart6 lépések nem
voltak elég erGsek ahhoz, hogy egy szilard 6ntudattal rendelkez csoport ala-
kulhasson ki, az I. vilaghaborat kovetden pedig a torténeti magyarorszagi te-
lepulésteriiletuk feldarabolédott, és a kiilonboz6 orszagokhoz kertil csoportjaik
a tobbségi nacionalizmussal kerultek szembe.

Igy tortént ez Romaniaba szakadt toredékiikkel is. Altalanos peremhelyze-
tuk és az elzart szomszédsagban él6khoz alig kotddd, gyér személyes és kultu-
ralis kapcsolat okan Ukrajnat nem tekintik anyaorszaguknak. Nyelvik meg-
maradt a mindennapi kommunikacié népnyelvi dialektusanak szintjén.
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ISMERKEDES A KORULMENYEKKEL

A legifjabb nemzedék még csak érdeklddve
figyeli, mi zajlik kériilotte, mikdzben

a sziilok a szertartasra koncentralnak
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HAGYOMANYOK UTJAN. A férfiak fedetlen,

mig a nok fedett fdvel kell részt vegyenek

a szertartasokon. Az ortodox liturgiat kdvetd
templomokban ez a mai napig szigorian éld szabaly

A ruszinok 6nallosaganak, elkiloniilésének talan legbiztosabb megjelenési
formajat, a gorog katolikus vallast a II. vilaghaborat kovetGen — politikai okok-
bol — nemcsak Ukrajnaban, hanem Romaniaban is betiltjak, a hiveket pedig visz-
szaterelik az ortodox felekezethez (rdadasul egyik kornyezd orszagban sem is-
merték el Sket 6nall6 etnikumként). E folyamat a romaniai keleti szlavoknal a
helyiek visszaemlékezései szerint (a nagyon hasonl6 liturgia miatt) tulajdon-
képpen zokkendmentes volt, am bizonyara nem erdsitette az amugy is gyenge
nemzeti dnazonossagukat... A rendszervaltas utan tovabbra sem val6sult meg
ruszin-létiik elismerése, és hiaba szervez&dhetett Gjja a gorog katolikus egyhaz,
korabbi ingatlanjaik jelentds részét nem kaphattak vissza, emiatt el6bbi pozi-
ciéikat sem sikerult visszaszerezni. Ez nagy val6szintiséggel elGsegitette koruk-
ben a protestans kisegyhazak térhéditasat.

E kulturalis, vallasi, nyelvi képlékenység és szétszortsag ezt a maroknyi ki-
sebbséget varhatéan tovabbra is a modern nemzetek arnyékaban tartja

majd...®
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